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MANUAL PANEL WITH SOCKETS

Applications
W Auto-production (island)
W Construction site
W Rental

012 Variant +012

VARIANT

Manual panel with sockets

With this variant, the GS is controlled manually by
the operator and it enables the view of the parameters.

Sockets with magneto-thermal differential protection 0.3A

10-15 n.1 CE 2P+T 16A 230V / n.1 CE 3P+T 16A 400V / n.1 CE
kVA 3P+N+T 16A 400V

20 n.1 CE 2P+T 16A 230V /n.1 CE 3P+T 16A 400V /n.1 CE
kVA 3P+N+T 32A 400V

25-40 n.1 CE 2P+T 16A 230V /n.1 CE 3P+T 16A 400V /n.1 CE
kVA 3P+N+T 32A 400V /n.1 CE 3P+N+T 63A 400V

n.1 CE 2P+T 16A 230V /n.1 CE 3P+T 16A 400V /n.1 CE

50-100
kVA

3P+N+T 32A 400V /n.1 CE 3P+N+T 63A 400V

Total power terminals (no differential)

€& Commands

I Manual start and stop

1 Emergency stop button

€& Measures engine

I Fuel tank level

I Total workinghours

1 Battery voltage

€& Measures alternator

I GS Voltage R-S

I GS Current on phase R

I Generator Frequency Hz

I Apparent Power generator KVA

€ Connector Remote Control
For connecting:

I Radio control Elcos (optional)

1 Control with Elcos-Cable to start and stop
the genset from distance (optional)

€& Signals/Protectors

I Low oil pressure

I High coolant temperature

I Fault dynamo batterycharger
1 Fuel reserve (G.S. stops after
5min.)

1 Generic Fault

11P55

& Equipment

1 Digital voltmeter

I Digital frequency

I Digital ammeter

1 Digital Kilovoltammeter

I Digital Battery voltage

1 Digital fuel level

1 Analog hour meter

I Ignition key

1 Connector Remote Control
I Emergency stop button

QUADRO MANUALE CON PRESE

Applicazioni
W Auto-produzione
W Sito di costruzione
W Noleggio
Variante +012
+(12

VARIANT

Quadro manuale con prese

Con questa variante, il GE viene controllato
manualmente dall'operatore e abilita la scheda

dei parametri di visualizzazione.

Prese con sensibilita di protezione differenziale ma-

gneto-termica 0.3A

10-15 n.1 CE 2P+T 16A 230V / n.1 CE 3P+T 16A 400V / n.1 CE
kVA 3P+N+T 16A 400V

20 n.1 CE 2P+T 16A 230V /n.1 CE 3P+T 16A 400V /n.1 CE
kVA 3P+N+T 32A 400V

25-40 n.1 CE 2P+T 16A 230V /n.1 CE 3P+T 16A 400V /n.1 CE
kVA 3P+N+T 32A 400V / n.1 CE 3P+N+T 63A 400V

n.1 CE 2P+T 16A 230V /n.1 CE 3P+T 16A 400V /n.1 CE
3P+N+T 32A 400V /n.1 CE 3P+N+T 63A 400V

Total power terminals (no differential)

50-100
kVA

& Comandi

I Avviamento e arresto manuale
1 Pulsante arresto d'emergenza

€ Misure motore

I Livello carburante serbatoio
1 Ore di funzionamento totali
1 Tensione batteria

€ Misure alternatore

I Tensione Ge R-S

I Corrente Ge sulla fase R

1 Frequenza Generatore Hz

1 Potenza apparente generatore KVA

& Connettore comando remoto

Per collegamento:

1 Radiocomando Elcos (optional)

1 Comando via filo Elcos per avvio e arresto
Gruppo a distanza (optional)

& Segnali/Protezioni

1 Bassa pressione olio

1 Alta temperatura refrigerante

I Anomalia dinamo carica batteria
I Riserva carburante

I Anomalia generica

1 IP55

& Dotazioni

1 Voltmetro digitale

1 Frequenzimetro digitale

1 Amperometro digitale

I Kilovoltamperometro digitale
1 Tensione batteria digitale

I Livello carburante digitale

I Contaore analogico

I Chiave d'avviamento

I Connettore comando remoto
I Pulsante arresto d'emergenza

Data and technical specifications are subject to change in order to update or improve the products.

Dati e le specifiche tecniche sono soggette a modifiche al fine di aggiornare o migliorare i prodotti.
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ELCOS’ R&D

Ricerca e sviluppo

2% Always focused on quality, ensuring conformity of
the product and the processes according to legi-
slation, by respecting environmental issues.

The R&D department implements existing systems
and looks forward to future opportunities that can
meet the needs of customers.

A
v,

Da sempre attenta alla qualita, garantendo

la conformita del prodotto e del processo alla
legislazione vigente, nel rispetto delle tematiche
ambientali.

Il Team di Ricerca e Sviluppo implementa i sistemi
esistenti e guarda a future opportunita che possano
soddisfare le esigenze dei Clienti.



ELCOS’ SERVICE

Assistenza

2% Elcos service is available to provide support and

global coverage on installed gensets of all brands.
Relying on Elcos means to achieve an all around
approach: we work hard to reduce the costs of
plant management, by maximizing the entire
lifecycle of the units, improving their performances
and ensuring the safety of the operators.

Elcos experience offers valuable suggestions and
after-sales services: a trained team is available for
ordinary/extraordinary maintenance and support
in case of failure of your gensets at the best
economical conditions.

cSLCOS

POWER GENERATORS

Il servizio assistenza di Elcos é a disposizione per
fornire supporto e copertura globale sui gruppi
elettrogeni Elcos e di qualsiasi altra marca europea.
Rivolgersi ad Elcos Service significa garantirsi un ap-
proccio completo: ci impegniamo per ridurre i costi di
gestione dell'impianto, massimizzando l'intero ciclo di
vita delle macchine, ottimizzandone le prestazioni

e assicurando operazioni in totale sicurezza.
Lesperienza di Elcos é sempre a tua disposizione per
consulenze e servizi post vendita: un team qualificato
pianifichera manutenzioni programmate e
straordinarie per i tuoi impianti.
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ELCOS’' GENSETS IN ACTION

Referenze

EDIFICIO WORLD TRADE — ROMA (IT) MALTA FAR EAST POWER PLA
2 XSS SUPER SILENT 1380/1250 kVA 2 xSS SUPER SILENT 440/400 kVA 3 X GENSETS IN CONTAINER 2

GDO LOGISTIC CENTER - PAVIA (IT) AUSTRALIA AUSTRALIA SATELLITE |
SS SUPER SILENT 154071400 kVA 2 X BASE FRAME 825/750 kVA 2 X GENSETS IN CONTAINER 2

Q For further info please visit www.elcos.net
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POWER GENERATORS

KAZAKHSTAN SOUTH AFRICA POWER PLANT

500/2250 kVA GENSET IN CONTAINER 40'1880/1700 kVA 3 X GENSETS IN CONTAINER

RECEIVER FRANCE - UNDERGROUND WORK FINA HUNGARY
5/250 kVA 4 X GENSET 225/205 kVA 10 x NO BREAK Power Unit 40 KVA
+8x NO BREAK Power Unit 20 kVA
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REFERENCES

Referenze

EXPO/FENDIS.R.L/BARILLAS.P.A./ ABBTRASFORMATORI/TV LA 7 / EATALY /HANGAR SIGONEL-
LA BASE NATO / FINCANTIERI / IMPIANTO IDROVORO FOSSETTA / AZ. OSPEDALIERA IRCCS / IST.
ORTOPEDICO GALEAZZI/ EFSA AUTORITA EUROPEA PER LA SALUTE ALIMENTARE / CENTRALE DI
TRIGENERAZIONE DI GENOVA /INDUSTRIA ALIMENTARE PLADA INDUSTRIA SRL/ ACCIAIERIE ILVA
SPA /PFIZER / UNIVERSITA IULM MILANO / CONAD / MARIOT HOTEL / DHL / BRILLA / FAMILA SPA
INDUSTRIA ALIMENTARE WITOR’S / MANIFATTURA TABACCHI / AZ. OSPEDALIERA FATEBENE-
FRATELLI MILANO / MARCEGAGLIA SPA/FONDAZIONE PRADA /INDUSTRIA FARMACEUTICA PFIZ-
ER / FINCANTIERI/ BTICINO S.P.A /TNT TRACO SPA / FILODORO CALZE SPA / ITALSEMPIONE SPA /
INVERNIZZI SPA / PORTO COMMERCIALE DI AUGUSTA/ IGOR GORGONZOLA SPA / VERGANI SPA
/ INDUSTRIA ALIMENTARE PAI SPA / AZ. OSPEDALIERA HRS CENTRO SAN RAFFAELE / AUCHAN /
TEATRO PUCCINI VIAREGGIO / UNIVERSITA’ DI MATTARELLO TRENTO / UNIVERSITA” MEDICINA
E CHIRURGIA DI TERNI / CENTRO COMMERCIALE FRECCIA ROSSA / BARTOLINI SPA / CARCERE
CASA CIRCONDARIALE MOSTACUTO / FENICE SPA / CONSORZIO PESCATORI DI GORO / BANCA
UNICREDIT/ DHL INTERNATIONAL SPA / CENTRO COMMERCIALE CASTORAMA / CENTRO FONDA-
ZIONE ROCKFELLER / BTICINO S.P.A. / TORREFAZIONE VARANINI SRL / INDUSTRIA ALIMENTARE
CASEIFICIO NICOMEDE / BARTOLINI SPA / CONSORZIO AGRARIO DI TREVISO / ELICA CAPPE DA
CUCINA SPA / GRIFOGEL / INDUSTRIA FARMACEUTICA ISTITUTO ZAMBONI / ITALCEM SPA / QUO-
TIDIANO “LA NAZIONE"/ISTITUTO NAZIONALE FISICA NUCLEARE / CALVIN KLEIN / AEREOPORTO
CIAMPINO / ITALGAS SPA/ AGUSTA WESTLAND SPA / BANCA DI LUCCA/ REOPORTO DI GENOVA
/ ITALDESIGN GIUGIARO SPA / PROVINCIA DI BOLZANO / PORTO DI ORTONA / UNIVERSITA PO-
LITECNICO DI MILANO / CALCESTRUZZI SPA /TRIBUNALE DI BERGAMO / CONSORZIO DI BONIFICA
DELLA VERSILIA / UNICALCE SPA / PORTO DI SAVONA / GOLDEN LADY / EDISON SPA GESTIONE

TRANSPORT & LOGISTICS

RAILWAY STATION - ASTANA KAZAKHSTAN - 1000 KVA

HIGHWAY TUNNEL - AUSTRIA - 1400 KVA

TBILISI AIRPORT - GEORGIA - 500 KVA

GDANSK LECH WALESA AIRPORT - POLAND - 375 KVA

LODZ AIRPORT - POLAND - 410 KVA

TUNNEL BORING MACHINES “PARIS METRO"” - FRANCE - 350 + 410 KVA
AEREOPORTO DI CAGLIARI -250 KVA

AUTOSTRADE CENTRO PADANE SPA - CREMONA - 300 KVA

ELIPORTO GUARDIA DI FINANZA - VENEGINO SUP.RE (VA) - 150 KVA
AEROPORTO -VIBO VALENTIA - 60 KVA



cSLCOS

POWER GENERATORS

GALLERIA S. CARLO - SAN VINCENZO (LI) - 460 KVA
CANT. GALLERIA SERRALUNGA - ASTI- 1022 KVA

PORTO COMMERCIALE DI AUGUSTA - SIRACUSA - 50 KVA
DHL - MARTESANA (M) - 325 KVA

AEREOPORTO CIAMPINO - ROMA - 50 KVA

PORTO DI ORTONA - CHIASSO -130 KVA

MILITARY

HANGAR SIGONELLA BASE NATO - CATANIA - 1000 KVA

BASE AEREONAUTICA MILITARE - POMEZIA (RM) - 800 KVA

AEREOPORTO MILITARE - VITERBO - 500 KVA

CASERMA ITALIANA DI SARAYEVO - SARAYEVON- 3 X 350 KVA

CASERMA VVF.FF S.MARTINO - MANTOVA - 80 KVA

CASERMA VIGLI DEL FUOCO - GENOVA - 130 KVA

FONDAZIONE PRADA - MILANO - 1022 KVA

NIKILA - MILANO - 1022 KVA

INDUSTRIA FARMACEUTICA PFIZER ITALIA SRL - MARINA DEL TRONTO (AP) - 1253 KVA

ECCELLENZE ITALIANE

FENDI S.R.L. - FIRENZE - 60 KVA

INDUSTRIA FARMACEUTICA MAGAZZINI AVEN ASL - REGGIO EMILIA - 1250 KVA
ACCIAIERIE ILVA SPA - GENOVA - 940 KVA

INDUSTRIA ALIMENTARE PLADA INDUSTRIA SRL - LATINA - 570 KVA
FINCANTIERI - MARGHERA (VE) - 1135 KVA

MARCEGAGLIA SPA - BOLTIERE (BG) - 100 KVA

ABB TRASFORMATORI - MILANO - 100 KVA

BTICINO S.P.A.- OSPEDALETTO - 300 KVA

ALLEANZA SALUTE DISTRIBUZIONE S.P.A - VIMERCATE (MI) - 150 KVA
OPEN GATE S.P.A. - BERGAMO - 100 KVA

FARMABIAGINI S.P.A. - LUCCA - 300 KVA

TNTTRACO SPA - AGNADELLO (CR) - 200 KVA

ELICA CAPPE DA CUCINA SPA - FABRIANO (AN) - 135 KVA

FILODORO CALZE SPA - MANTOVA - 420 KVA

EUROSOL - BEINASCO (TO) - 640 KVA

ITALSEMPIONE SPA - MILANO - 250 KVA

ITALDESIGN GIUGIARO SPA - MONACLIERI (TO) - 300 KVA
MANIFATTURA TABACCHI - ROVERETO (TN) - 800 KVA
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Constant Power Services are
an approved partner of Elcos

gi(;rlwl;alr—w'tozz\e/ver Services mns.l.q n.I. .
Works Road power S@FVlceS

Letchworth
Hertfordshire

COWER GENERATORS sales@constantpowerservices.com
03301230125
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